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Partie II
Informations sur le contenu du projet Formulaire de demande pour les projets jusqu’à 100 000 euros de subvention – bengo
Promotion de projets d’importance pour le développement réalisés par des promoteurs privés allemands



Le formulaire de demande comprend deux parties qui doivent être déposées sur le portail de projet d’Engagement Global (cf. www.antragsportal.de).
La Partie I est à remplir en ligne sur le portail de projet susmentionné et est ensuite générée automatiquement. Les informations suivantes doivent y figurer :
coordonnées du promoteur privé allemand, du promoteur local du projet, données principales concernant le projet telles que pays où le projet est exécuté, durée, titre du projet, plan de financement, financement proportionnel demandé ; informations sur le personnel du projet, informations complémentaires dans le cas de travaux de construction et le cas échéant requête de décompte par des experts-comptables indépendants et autres explications.
La Partie II comprend le présent document en format Word qui peut être téléchargé sur le portail de projet susmentionné ou sur le site de bengo (cf. http://bengo.engagement-global.de/downloads.html). 
Pour chaque section, vous trouverez des indications concrètes sur les informations qui sont impérativement requises. Ces passages peuvent être effacés lors de la rédaction. 
Pour de plus amples informations, vous pouvez consulter le guide pour la demande de projet sur le site internet de bengo (cf. https://bengo.engagement-global.de/leitfaden-zum-projektantrag.html). 



Numéro du projet : (partie réservée à bengo) 
Pays où le projet est exécuté :
Titre du projet :   
Promoteur privé allemand : 
Durée du projet : 	


1. Informations sur le promoteur local du projet 
Veuillez ne donner des informations que sous les points suivants.
1.1. Forme juridique, objectifs institutionnels, priorités de travail 
Veuillez donner des informations sous forme de mots clés concernant la forme juridique du promoteur local du projet et sa qualité de structure à but non lucratif. Citez les objectifs fondamentaux de l’organisation. Listez les sujets clés et les priorités régionales de son travail.

1.2. Capacités en ressources humaines, capacités techniques et financières 
Merci d’indiquer ici le nombre de personnes salariées de manière permanente et/ou bénévoles. Décrivez les capacités techniques et administratives disponibles. Indiquez le chiffre d’affaires annuel moyen des trois dernières années et les donateurs pertinents.

1.3. Expérience dans la mise en œuvre de projets similaires 
Dans quelle mesure le promoteur local du projet a-t-il déjà de l’expérience avec la mise en œuvre de projets similaires dans le domaine de la politique de développement, telle qu’elle est désormais prévue ? Veuillez citer dans le tableau des exemples issus des trois dernières années. Pour les projets subventionnés par le Ministère fédéral de la Coopération économique et du Développement (BMZ), merci d’indiquer le numéro de projet.

	Durée (de – à)
	Titre/contenu du projet
	Donateurs
	Budget

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	



1.4. Rapport entre le promoteur privé allemand et le promoteur local du projet
Veuillez décrire et évaluer votre coopération jusqu’à présent avec le promoteur local du projet. Justifiez pourquoi vous souhaitez mettre en place ensemble le projet qui fait l’objet de la demande.


2. Situation initiale/ analyse des problèmes (pertinence) 
Veuillez ne donner des informations que sous les points suivants.
2.1. Situation initiale et présentation des problèmes
Cette section est censée mettre en évidence l’importance et la parfaite adéquation de votre projet pour l’amélioration des conditions de vie des personnes directement sur le site du projet. Le site du projet et la région du projet doivent être décrits de manière axée sur les conditions-cadres et les acteurs qui ont une pertinence pour le développement et la mise en œuvre du projet. Expliquez de manière ciblée les problèmes sociaux, économiques, politiques et, le cas échéant, écologiques qui sont censés être traités par le biais des mesures au chapitre 5.2. Cela comprend aussi les aspects relatifs aux droits humains et la description des conflits existants ou possibles en rapport avec le projet. Les données générales sur le pays partenaire ne doivent pas excéder 10 lignes. 



2.2. Préparation du projet et collaboration avec d’autres acteurs 
Veuillez décrire ici comment le promoteur local du projet, les groupes cibles et les autres acteurs importants dans l’environnement du projet (par exemple les autorités locales, les réseaux, les administrations publiques) étaient impliqués dans la création du projet et/ou doivent être impliqués dans la mise en œuvre. 
Le cas échéant, intéressez-vous aux initiatives d’autoassistance existantes des groupes cibles auxquelles le projet peut se rattacher. Veuillez également indiquer quelles autres organisations de la société civile, administrations ou institutions/donateurs internationaux exécutent des mesures similaires dans la région du projet. Des effets de synergies peuvent-ils éventuellement être utilisés ici ? Expliquez si toutes les conditions pour la mise en œuvre du projet (autorisations administratives et autres) sont remplies. Indiquez si les constatations d’autres projets ont été prises en compte lors de la planification.

3. Groupe cible 
Veuillez décrire ici le plus précisément possible le profil et la composition des groupes cibles censés être aidés par le projet. Indiquez le nombre, le genre, l’âge ou d’autres caractéristiques pertinentes des personnes qui sont directement impliquées dans les mesures ou qui en profitent directement. Décrivez par qui et sur la base de quels critères les bénéficiaires ont été choisis et quelle contribution propre financière et/ou sous une autre forme ils et elles apportent au projet.


4. Matrice d’impacts (importance et efficacité)
La matrice d’impacts représente quels objectifs le projet poursuit dans le cadre de la durée de projet prévue et quels changements peuvent ainsi être obtenus (=effets). Ce faisant, les sous-objectifs contribuent directement à la réalisation de l’objectif du projet. Tous les objectifs doivent être formulés de manière concrète et être réalistes. Les indicateurs devraient attester l’atteinte de l’objectif du projet. Pour chaque indicateur, une valeur initiale et une valeur cible les plus précises possibles doivent être formulées. Ces valeurs doivent être parfaitement harmonisées et pouvoir être mesurées de manière quantitative ou qualitative. Vous trouverez un exemple ci-dessous. Veuillez remplacer le texte d’exemple par les informations correspondant à votre propre projet.
	Objectif du projet 
Quel changement concret est visé pour le groupe cible avec le projet ? (Veuillez ne citer qu’un objectif du projet.)
	Indicateurs 

	
	Valeur initiale 
(quantitative et qualitative)
Comment la situation actuelle peut-elle être décrite ?
	Valeur cible (état visé) 
(quantitative et qualitative)
Comment la situation a-t-elle changé pour le groupe cible à la fin du projet ?

	200 écolières et écoliers de l’école XY dans le département Z apprennent dans de meilleures conditions. 

	1) Actuellement, 200 enfants de l’école primaire et secondaire suivent leurs cours dans seulement trois salles de classe. Cela correspond à 70 élèves en moyenne par salle de classe. 

2) Environ 20% des heures d’école sont entièrement supprimées en raison du manque de locaux.

3) La transmission des contenus d’enseignement par les six enseignantes et enseignants a principalement lieu en cours frontaux. 

	1) À la fin du projet, les 200 élèves suivent leurs cours dans six salles de classe entièrement meublées, ce qui correspond au standard d’effectif fixé au niveau national de maximum 35 enfants par salle.

2) Aucun cours n’est annulé en raison d’un manque de locaux.



3) Les six enseignantes et enseignants formés utilisent de plus en plus (au moins 2x par semaine) des méthodes pédagogiques participatives (par exemple le travail sur des projets, le travail en groupe, les cours ludiques, etc.) 


	Sous-objectifs
Que faut-il réaliser avec le projet pour que l’objectif du projet puisse être atteint ? (Veuillez vous limiter à un maximum de 3-4 sous-objectifs.)
	Indicateurs

	
	Valeur initiale 
(quantitative et qualitative)
	Valeur cible (état visé) 
(quantitative et qualitative)

	1. Les élèves ont à leur disposition une structure scolaire adaptée dans la localité XY. 

	1.1 Actuellement, l’école ne dispose que de trois salles de classe. 


1.2 Quatre enfants se partagent un banc prévu pour deux ou sont assis sur le sol humide.




1.3 L’école dispose actuellement de quatre toilettes sans possibilité pour se laver les mains.


	1.1 Au bout de six mois de durée de projet, un nouveau bâtiment d’école avec trois salles de classe supplémentaires est terminé. 

1.2 Les six classes sont équipées d’un tableau, d’un bureau pour l’enseignant ou l’enseignante et de bancs d’école. Chaque enfant a sa propre place, personne n’est assis sur le sol pendant le cours. 

1.3 Huit toilettes séparées pour chaque sexe avec des possibilités pour se laver les mains sont disponibles pour les enfants et deux pour l’équipe enseignante. 


	2. Les six membres de l’équipe enseignante de l’école sont en mesure d’appliquer des méthodes pédagogiques modernes.

	Les six membres de l’équipe enseignante sont surtout familiarisés avec des méthodes d’enseignement frontal et connaissent à peine les méthodes participatives.

	Les six membres formés de l’équipe enseignante sont familiarisés avec au moins trois méthodes d’enseignement participatif et ont développé à l’écrit un plan de mise en œuvre pour leur intégration dans les cours.




5. Mesures pour la réalisation de l’objectif (efficacité et efficience) 
Veuillez ne donner des informations que sous les points suivants.
5.1. Description des mesures, méthodes et instruments
Veuillez décrire ici le contenu, la chronologie et les dépenses des mesures prévues pour permettre la réalisation des différents sous-objectifs. Ce faisant, veuillez essayer de respecter l’ordre des sous-objectifs. Décrivez 1. brièvement le contenu des différentes mesures (formation, sensibilisation, reforestation, construction, etc.), qui est précisément le groupe cible et qui est responsable de la mise en œuvre. Listez 2. les types d’activités qui en découlent (achats, restauration, logement, transport, honoraires, etc.) ainsi que les activités globales. 
Ici, vous avez le choix de le faire sous la forme d’un texte, d’un tableau ou d’un mélange des deux, tant que toutes les informations sont contenues. 
Les mesures similaires peuvent être représentées sous la forme d’un ensemble pour obtenir plus de flexibilité lors de la mise en œuvre. Des informations sur le nombre de personnes participant à une mesure, sur sa durée et sur sa fréquence sont nécessaires, mais ne doivent pas forcément être très précises, il peut s’agir de minimums. En cas d’acquisitions, les différents composants et destinataires doivent être brièvement cités. 
Si vous avez des questions relatives aux dispositions juridiques en matière de subventions ou des questions sur l’estimation de ce qui est usuel localement, un budget détaillé peut être fourni comme pièce jointe à des fins de consultation, sans toutefois constituer un élément de la demande de projet à approuver.
L’exemple de tableau suivant contient des informations fictives sur le projet de construction d’école susmentionné que vous pouvez remplir avec les informations concernant votre propre projet ou remplacer par une représentation qui vous est propre.

	Mesures pour le sous-objectif (SO) 1 

	
	Investissements
	Dépenses de fonctionnement

	
	Types de dépenses
	Total en euros
	Types de dépenses
	Total en euros

	1. Construction d’un bâtiment d’école avec trois salles de classe
	Matériaux de construction, salaires, entreprise de construction (facture globale)
	40 000
	
	

	2. Ameublement de 6 salles classe
	Tableau, bureau pour l’enseignante ou l’enseignant, bancs d’école
	20 000
	
	

	Total SO 1
	Ligne budgétaire 1.1. 1
	60 000
	
	

	Mesures pour le sous-objectif 2 

	1. 3 ateliers pédagogiques, au moins de 2 jours pour un minimum de 25 participants et participantes (150 jours TN)
	 
	 
	Restauration, transport, logement, matériel, honoraires des spécialistes en pédagogie (au moins 6 jours avec taux journalier entre 100 et 150 euros)
	 12 000

	
	Manuel méthodologique pour TN
	2 000
	 
	 

	Total OS 2
	Ligne budgétaire 1.1. 2 
	2 000
	Ligne budgétaire 1.2. 1
	12 000




5.2. Mesures d’accompagnement, de coordination et de suivi 
Veuillez expliquer ici brièvement dans un texte les dépenses qui ne peuvent pas être attribuées directement aux mesures décrites au chapitre 5.1, mais qui découlent d’activités de coordinations, de suivi et administratives du promoteur local du projet, en rapport avec la mise en œuvre du projet. Cela peut comprendre des investissements comme des motos, des ordinateurs, des imprimantes et autres ou des frais de fonctionnement, par exemple pour les mesures de suivi (visites de terrain) ainsi que – souvent au prorata – les frais de fonctionnement courants pour le bureau du promoteur local du projet. 
À des fins d’illustration financière, le tableau suivant montre à titre d’exemple des postes de dépenses souvent cités, mais il peut être entièrement adapté aux besoins spécifiques du projet, complété ou réduit. Ici aussi, le tableau doit être considéré comme une suggestion qui peut être remplacée par une représentation propre. 

	Mesures d’accompagnement du promoteur local du projet 

	
	Investissements du promoteur local du projet (équipement)
	Dépenses de fonctionnement du promoteur local du projet

	
	Types de dépenses
	Total en euros
	Types de dépenses
	Total en euros

	Équipement et dépenses de fonctionnement en rapport avec le projet Bureau (au prorata/ 10%) pour xy mois
	Meubles, équipement informatique
	
	Loyer, communication, frais supplementaires (eau/électricité), matériel de bureau
	

	Transport (équipement et dépenses courantes)
	Vélos, moto
	 
	Essence, entretien des véhicules
	

	Activités de suivi, réunions de planification et de pilotage
	 
	 
	Restauration, hébergement, transport
	

	Relations publiques/ travail de visibilité pour xy mois
	
	
	Media imprimé, site internet, brochures
	

	Évaluations internes
	
	
	Transport, restauration, hébergement
	

	Contrôle externe des comptes (audit)
	
	
	Honoraires
	

	Frais bancaires [le cas échéant aussi frais de virements bancaires en Allemagne]
	
	
	
	

	…
	
	
	
	

	Total des mesures d’accompagnement du promoteur local du projet
	LB 1.1.x
	
	LB 1.2.x
	

	[Somme totale comme dans le plan de financement sous Investissement et dépenses de fonctionnement]


6. [bookmark: _GoBack]Risques et mesures d’atténuation
Veuillez décrire ici quelles circonstances peuvent le cas échéant entraver le mise en œuvre et/ou la réalisation de l’objectif du projet et quelles mesures ont déjà été prises ou sont prévues pour atténuer au maximum ces risques. Cela peut d’une part se rapporter à des facteurs indépendants du projet comme la situation sécuritaire dans un pays, les phénomènes naturels, les pandémies, mais aussi, d’un autre côté, à des facteurs dépendant du projet comme l’acceptation du projet au sein de la population et les conflits d’intérêts dans la région du projet, l’engagement des groupes cibles, etc.



7. À propos de la durabilité  
Veuillez expliquer comment il est assuré que les changements positifs du projet se poursuivront au-delà de la fin du projet. Suffisamment de mesures allant dans ce sens sont-elles prévues et des accords sont-ils passés avec les groupes cibles, les autorités locales, les pouvoirs publics et d’autres institutions – par exemple concernant la propriété et la prise en charge des frais consécutifs ? Si possible, référez-vous aux aspects structuraux, sociaux, économiques et écologiques de la durabilité.
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